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1. O této dokumentaci

1. O této dokumentaci

Tato dokumentace obsahuije dlleZité informace o fungovani, bezpecnosti a pouzivani
vyrobku.

Tuto dokumentaci si peclivé a kompletné prectéte pred praci s vyrobkem. Pfi vSech
pracich se fidte instrukcemi a bezpecnostnimi pokyny uvedenymi v této dokumentaci.
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1. O této dokumentaci

1.1 Platnost dokumentace

Tato dokumentace plati pro baterii:
m KOSTAL HELIVOR HV

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH



1. O této dokumentaci

1.2 Obsah, funkce a cilova skupina dokumentace

Obsah a funkce dokumentu
Tato dokumentace predstavuje navod k obsluze a je soucasti popisovaného vyrobku.
V této dokumentaci najdete dlleZité informace k nasledujicim tématdm:

m konstrukce a funkce vyrobku

m bezpelné zachazeni s vyrobkem

m vysvetlivky, specifikace a pracovni navody pro manipulaci s vyrobkem od prepravy az
po likvidaci

m technické Udaje

Cilové skupiny

Tato dokumentace je uréena pro nasledujici skupiny osob:
m projektanti systémd
m provozovatelé systém

m kvalifikovany personal pro prepravu, skladovani, montaz, instalaci, obsluhu, Udrzbu a
likvidaci

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH



1. O této dokumentaci

1.3 Souvisgjici dokumentace a podrobnéjsi
Informace

K Uplnému pochopeni obsahu této dokumentace nebo k Upinému a bezpecnému
provedeni popsanych pracovnich tkont budete potrfebovat nize uvedené dalsi dokumenty
a zdroje informaci.

Veskeré informace o vyrobku naleznete na nasich webovych strankach v sekci Download
(Ke stazeni): www.kostal-solar-electric.com/download/

Souvisejici dokumentace

strucény navod ,Quick Start Guide®, ktery je soucasti dodavky vyrobku

m dokumentace dalSich komponent systému
m seznam zemi, jejichz normy vyrobek splfiuje

m Seznam schvalenych baterii s informaci, pro ktery stfidac je baterie schvéalena.

certifikaty a prohlaseni vyrobce pro predani dodavateli energii

Dalsi informace

m Seznam kompatibilnich partner(: seznam vyrobk( externich partnerd, které Ize
kombinovat s vyrobky znacky KOSTAL Solar Electric GmbH jako volitelné doplniky.

Predpisy

provozni predpisy provozovatele systému v misté instalace

predpisy o bezpecnosti prace

predpisy o bezpecnosti pracovnich prostredk(

predpisy o likvidaci a ochrané zivotniho prostredi

dalsi predpisy platné v misté instalace

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1. O této dokumentaci

1.4 Pokyny v tomto navodu

V tomto navodu se rozliSuje mezi vystraznymi upozorménimi a informacnimi sdélenimi.
Veskeré pokyny jsou u textového fadku oznaceny ikonou.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH



1. O této dokumentaci

1.4.1 Uprava vystraznych upozornéni

NEBEZPECi

Oznacuje bezprostfedni ohrozeni s vysokym stupném rizika, jehoz nasledkem bude
usmrceni nebo vazné zranéni, pokud nebude odvraceno.

Oznaduje ohrozeni se stfednim stupném rizika, jehoz nasledkem bude usmrceni nebo
vazné zranéni, pokud nebude odvraceno.

1 VAROVANI

Oznacuje ohrozeni s nizkym stupném rizika, jehoz nasledkem bude méné vazné zranéni
nebo hmotné Skody, pokud nebude odvraceno.

f} INFORMACE

Obsahuije dlleZité pokyny pro instalaci a spravnou obsluhu pristroje, aby se zabranilo
hmotnym Skodam a financnim ztratam.

1.4.2 Vyznam symbol(i v informacnich sdélenich

Tento symbol oznacuje Cinnosti, které smi provadét pouze kvalifikovany
@ elektrotechnik.

Informace

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 10



2. Bezpecnost

2.

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5

2.6
2.7

2.8

Bezpecnost
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2. Bezpecnost

2.1 Pouzivani ke stanovenému ucelu

Ugel pouziti

m Tento vyrobek je baterie a slouzi k ukladani energie vyrobené stridacem.

Oblasti pouziti
m Vyrobek je urCen jak pro profesionalni, tak i pro soukromé pouziti.

m Vyrobek Ize provozovat s kompatibilnimi stfidaci v rezimu pfipojeni k siti a v rezimu
zalohy.

Misto pouziti
m Vyrobek neni urCen pro pouziti ve vybusném a agresivnim prostredi. Dodrzujte
ustanoveni pro misto instalace.

m Vyrobek je urCen pro pouziti v interiéru i exteriéru.

m Vyrobek je urCen vyhradné pro stacionarni pouziti.

Specifikace pridavnych komponent, nahradnich dil(i a pfislusenstvi

Smi se pouzivat pouze ty pfidavné komponenty, nahradni dily a prisluSenstvi, které
spolec¢nost KOSTAL Solar Electric GmbH pro tento typ vyrobku schvélila.

Veskeré informace o vyrobku naleznete na naSich webovych strankach v sekci Download
(Ke stazeni): www.kostal-solar-electric.com/download/

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH


https://www.kostal-solar-electric.com/download/

2. Bezpecnost

2.2 Pouzivani v rozporu se stanovenym ucelem

m Jakeékoli jiné pouZziti, nez které je popsano v této a souvisejici dokumentaci, je v rozporu
se stanovenym Ucelem, a je proto nepfipustné.

m Jakékoli pozmeénovani vyrobku, které neni popsano v této dokumentaci, je nepfipustné.

Jakékoli pozménovani vyrobku ma za nasledek ztratu zaruky.
m Baterie neni vhodna pro napéjeni Iékarskych pristrojd udrzujicich zivotni funkce.

m Zajistéte, aby vypadek napéajeni z bateriového systému nemohl zptisobit zranéni.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Bezpecnost

2.3 Povinnosti provozovatele

S pouzivanim vyrobku jsou spojeny nasleduijici povinnosti:

Instrukce
m Poskytnuti této dokumentace:

— Provozovatel musi zajistit, ze si pracovnici pracujici s vyrobkem a na vyrobku precetli
navod k pouziti a porozuméli mu.

— Provozovatel musi zajistit, aby dokumentace k tomuto vyrobku byla pfistupna vsem
uzivatelim.

m Citelnost vystraznych &titk(l a oznadeni na vyrobku:
— Vyrobky se musi namontovat tak, aby vystrazné Stitky a oznaceni na vyrobku byly
vzdy Citelné.
— Vystrazné stitky a oznaceni, které jiz nejsou &itelné kvdli starnuti nebo poskozeni,
musi provozovatel vyménit.

Bezpecnost prace

m Provozovatel musi zajistit, aby Sinnosti na vyrobku a s nim provadél pouze kvalifikovany
personal.

m Provozovatel musi zajistit, aby byl systém v pfipadé rozpoznatelnych zavad okamzité
odstaven z provozu a aby byly zavady odstranény.

m Provozovatel musi zajistit, aby se vyrobek pouzival vyhradné s predepsanymi
bezpecnostnimi zafizenimi.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 14



2. Bezpecnost

2.4 Kvalifikace personalu

Cinnosti popsané v této dokumentaci smi provadét pouze osoby, které pro dané ukoly maji
kvalifikaci. V zavislosti na provadéné ¢innosti jsou vyzadovany specializované znalosti
v nasledujicich oblastech a znalost pfislusné odborné terminologie:

m elektrotechnika
Navic je vyzadovana nasledujici specialni kvalifikace:
m znalost veskerych bezpecnostnich pozadavk( pro manipulaci s bateri

m znalost predpist platnych pro manipulaci s vyrobkem, viz ¢ast Souvisejici dokumentace

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 15



2. Bezpecnost

2.5

2.5.1

2.5.2

Zdroje nebezpeci

Vyrobek byl vyvinut a testovan v souladu s mezinarodnimi bezpecnostnimi standardy.
Presto existuji zbytkova rizika, jejichz nasledkem mohou byt poranéni osob a hmotné
Skody.

Nebezpedi urazu

Vazné nebezpedi urazu nebo usmrceni pri zasazeni elektrickym
proudem

Stejnosmerné kabely mohou byt pod vysokym stejnosmérnym napétim. Dotyk
poskozenych stejnosmérnych kabell pod napétim privodi zivotu nebezpecna zranéni nebo
dokonce usmrcen.

m Nedotykejte se obnazenych soucasti nebo kabell pod napétim.

m Pred praci na vyrobku: Odpojte vyrobek od napéti a zajistéte je proti opétovnému
zapnuti.

m Pri vS8ech pracich na vyrobku: Pouzivejte vhodné ochranné prostredky a vhodné naradi.
Materialni Skody

Nebezpeci pozaru pfi poSkozeni privodnich kabell

Stejnosmeérné kabely do stfidace jsou pod vysokym stejnosmeérnym napétim. PFi poskozeni
privodnich kabell stfidace nebo poskozeni zastréek hrozi nebezpedi pozaru.

m Provadéjte pravidelné vizudini kontroly privodnich kabell a zastréek.

m Pri zjisténi zavad: Informujte kvalifikovany personal a nechte je vymeénit.

Nebezpeéi pozaru pri poSkozeni bateriovych modulii

Poskozeni baterie mUze vést k Uniku elektrolytu a kontakt s elektrolytem mCze zpCsobit
dychaci potize, podrazdéni pokozky a chemické popaleniny.
m Proto v pravidelnych intervalech kontrolujte bateriové moduly, zda nejsou poskozené
nebo zdeformované.

m P¥i zjisténi zavad: lhned vypnéte baterii, informujte kvalifikovany personal a nechte
vymenit bateriovy modul.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 16



2. Bezpecnost

2.6 Osobni ochranné prostredky

Pri urcitych Cinnostech je personal povinen pouzivat ochranné prostredky. To, které
ochranné prostredky jsou v daném pripadé pozadovany, je uvedeno v prislusnych
kapitolach.

Prehled pozadovanych ochrannych prostredkii
®m gumove rukavice

m ochranné bryle

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Bezpecnost

2.7

2.7.1

2.7.2

2.7.3

Postup v nouzovych situacich

Postup v pfipadé pozaru
1. Okamzité opustte nebezpecnou zonu.
2. Informuijte hasice.

3. Informujte zasahuijici slozky o tom, ze je fotovoltaicky systém v provozu a kde jsou
umistény moduly, stfidace, baterie a odpojovace.

4. DalSi opatfeni smi provadét pouze kvalifikovany personal.

Nebezpeci pozaru
Pozar mlze vypuknout, pokud se baterie nachazi v bezprostredni blizkosti plamene nebo
pokud je okolni teplota neobvykle vysoka. Pokud se baterie vzniti, mdze se zacit uvolriovat
oxid uhelnaty, oxid uhliCity a dalsi plyny a vznikat kour.
m VCas vyklidte misto pozaru a pfi haseni pouzivejte dychaci pfistroj nezavisly na okolnim
vzduchu (SCBA) a kompletni ochranné vybaveni.
m Aby se zabranilo Sifeni pozaru, pouzijte k ochlazeni baterie a uhaseni ohné hasici pristroj
se suchym hasivem.

Poskozeny bateriovy modul

Poskozenou baterii déle nepouzivejte a zlikvidujte ji radnym zptisobem nebo ji odevzdeijte
na specializované pracoviste.
Poskozeni baterie mize vést k Uniku elektrolytu a kontakt s elektrolytem mdze zpdsobit
dychaci potize, podrazdéni pokozky a chemické popaleniny. Pokud nastanou nasledujici
situace, méli byste okamzité udinit prislusna opatrent:
m Pri zasazeni oci: Jemné vyplachuijte oCi alespon 15 minut pod tekouci vodou a
neprodlené vyhledejte Iékarskou pomoc.

m Pri zasazeni pokozky: Oplachujte postizené misto na pokozce pod tekouci vodou po
dobu nejméné 15 minut, sviéknéte kontaminovany odév a vyhledejte Iékarskou pomoc.

m PFi vdechnuti nebo poziti: Opustte kontaminovanou oblast a ihned vyhledejte Iékarskou
pomoc.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 18



2. Bezpecnost

2.8 Pouzité normy a smernice

V prohlaseni o shodé s predpisy EU naleznete normy a smérnice, jejichz pozadavky vyrobek
spliuje.

Veskeré informace o vyrobku naleznete na naSich webovych strankéach v sekci Download
(Ke stazeni): www.kostal-solar-electric.com/download/

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 19
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3. Vysokonapétova baterie KOSTAL HELIVOR HV

3. Vysokonapeéetova baterie KOSTAL
HELIVOR HV

Vysokonapétove ulozisté energie KOSTAL HELIVOR HV bylo spolecnosti ZYC Energy
Company Limited vyvinuto, vyrobeno a specidlné prizplsobeno pro spolupraci se stridadi
KOSTAL.

Promysleny design umozniuje rychlou instalaci nenaro¢nou na misto. Neni nutné provadét
samostatné uvedeni do provozu ani konfiguraci. Systém je okamZzité pripraven k pouziti a

diky automatickym nebo ru¢nim aktualizacim softwaru prostrednictvim stfidace zlstava
trvale aktualni.

Do jednoho UloZisté energie Ize sériové zapojit az 9 bateriovych modulll. Paralelni provoz az
8 bateriovych systémi otevira flexibilni moznosti pouziti s kapacitami od 6,4 kWh do
230,4 kWh, coz je idedlni jak pro soukromé, tak i pro komercni a prdmyslové vyuZiti.

Jako hlavni kontaktni partner zajiStuje spolecnost KOSTAL Solar Electric GmbH kompletni
servis a podporu a rovnéz zaruku a poskytuje maximalni jistotu investice po dobu 10 let.

Dalsi technické podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti | Technické udaje, Strana 53.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 20



4. Typovy stitek a oznaceni na zarizeni

4. Typovy stitek a oznaceni na

zarizeni

KOSTAL HELIVOR HV

tem no.: 12264006

DOooooood
R EE

KOSTAL HELIVOR HV
Module

& &

450°C
41/149/1021(2099SW-20+50/95

ALO®

Na skfini pristroje je umistén typovy §titek a dalsi oznaceni. Tyto Stitky a oznaceni se nesmi

menit ani odstrafiovat.

Typovy Stitek obsahuje strucny prehled nejddlezitéjsich Gdajli o bateriovém ulozisti. Tyto
informace budete potrebovat také v piipadé dotazl na nas servis.

Na typovém stitku jsou uvedeny nasledujici informace:

m vyrobce

m model

s

m sérioveé Cislo a objednaci &islo

m specifické charakteristiky zafizeni

m Céarovy kod s nasledujicimi informacemi: sériové Cislo

m Udaje o instalované kapacité

m bezpecnostni symboly

Symbol Vysvétleni

Upozornéni na nebezpeci

Nebezpeli zasazeni elektrickym proudem a elektrickym vybojem

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4. Typovy stitek a oznaceni na zarizeni

Symbol Vysvétleni

Uchovavejte bateriové moduly mimo dosah otevieného ohné.

Oznadeni CE

@ Uchovavejte bateriové moduly mimo dosah déti.
c € Vyrobek vyhovuje platnym pozadavkdm EU.
Vyrobek byl testovan a certifikovan organizaci TUV.
Prectéte si navod k pourziti a fidte se jim.

Oznaceni WEEE

Pristroj nepatfi do domovniho odpadu.

Dodrzte platné narodni predpisy o likvidaci.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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5. Glosar

‘r’

ON

5. Glos

Nazev

BMS
LFP
SoC
SoH

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Vyznam

Battery Management System (systém spravy baterie)
Lithium iron phosphate (LiFePQO,)

State of Charge (stav nabiti)

State of Health (kondice)
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6. Preprava a rozsah dodavky

6. Preprava a rozsah dodavky
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6. Preprava a rozsah dodavky

6.1 Preprava

m Baterie by se mély prepravovat se zakrytymi pfipojovacimi svorkami, aby se zabranilo
kontaktu s kovovymi predméty a zkratlm.

m Pred odeslanim se baterie vybijeji na urcity stav nabiti, aby vyhovovaly mezinarodnim
prepravnim predpistim.

m Baterie by se mély pokud mozno prepravovat v rozmisténi stanoveném vyrobcem,
v horizontalni poloze a zajisténé.

m Vyhnéte se pokud mozno preprave ve svislé poloze a omezte pocet bateri
naskladanych na sebe.

m Neumistujte na baterii zadné tézké predméty, aby se neposkodila.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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6. Preprava a rozsah dodavky

6.2 Skladovani

m Skladujte baterii podle Udajl na obalu.
m Neskladujte baterie obracené dnem vzh(ru. Ridte se symboly na obalu.

m Neskladujte baterii v prostfedi s prfimym slunecnim zarenim a udrzujte ji mimo dosah
zdrojl tepla.

m Dodrzujte dostate¢nou bezpeénostni vzdalenost od okolnich horlavych materidlli a
prostredi s nebezpedim vybuchu.

m Neskladujte baterii v prostredi s vysokou vihkosti vzduchu.
m Chrante baterii pfed destém nebo vihkosti.

m Baterie, které se skladuji po delsi dobu (= 6 mésicll), by se mély pravidelné dobijet, aby
se zabranilo nevratnému poskozeni v disledku hlubokého vybiti.

m Pokud se baterie skladuje po delsi dobu, méla by byt okolni teplota priblizné 25 °C. Pri
kratkodobém skladovani by méla byt okolni teplota v rozmezi od 0 °C do 35 °C.
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6. Preprava a rozsah dodavky

6.3 Manipulace

Instalacni technici by méli pfi instalaci postupovat opatrné, aby se baterie neposkodila.

Pokud byla baterie pred instalaci poskozena, napf. posSkozenim krytu nebo
pripojovacich portd, nepouzivejte ji a kontaktujte nas servis.

Béhem prepravy a manipulace chrante baterii pred poskozenim.

Nedistéte baterii Cisticimi prostredky a zabrarite vniknuti cizich pfedmétl do baterie.
Baterie se smi pouze otirat suchym hadfikem.

Pokud je baterie v provozu, neodpojujte kabely.
Nepouzivejte tuto baterii spolec¢né s bateriemi jinych znacek nebo typu.
Zabrante zkratovani bateriovych moduld.

Zabrarite vnéj$im viiviim na baterii, jako je napriklad tazeni po podlaze nebo pokladani
tézkych predmétd na baterii.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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6. Preprava a rozsah dodavky

6.4 Obsah dodavky

BMS Module

Obsah dodavky — modul BMS s podstavcem baterie
m Modul BMS (Battery Management System)
m Podstavec pro bateriovy systém
m PrisluSenstvi:

— 4 x upevnovaci plech bateriového modulu

4 x upevnovaci plech pro montaz na sténu
3 x spojka RJ45

2 x konektor DC s kontakty DC pro nalisovani pro 6 mm? nebo 10 mm? (jsou
zapotrebi hydraulické lisovaci kleste)

4 x Sroub M5x10 se Sestinrannou hlavou
8 x Sroub M5x20 s drazkou

8 x expanzni Sroub pro montaz na sténu

— 1 xmontazni nastroj DC
m Stru¢ny navod

m Montazni Sablona

Obsah dodavky - bateriovy modul

m Bateriovy modul

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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7. Obsluha

/. Obsluha

7.1 Pripojovaci a ovladaci panel

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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7. Obsluha

7.1 Pripojovaci a ovladaci panel

Battery Management System (BMS) - ovladaci prvky

DC — (zaporny vstup DC)

DC + (kladny vstup DC)

OUT (komunikacni vystup pro propojeni mezi bateriovymi vézemi / paralelni
zapojen)

Ovladaci panel (HMI — Human Machine Interface, tj. rozhrani Clovék-stroj)
ON/OFF (vypinac)

INV (komunikacni pripojka ke stfidaci)

PE (pfipojeni ochranného vodice PE)

IN (komunikaCni vstup pro propojeni mezi bateriovymi vézemi / paralelni zapojeni)

© 0O N O O »

Pojistky/odpojovace bateriového systému

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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7. Obsluha

Black Start @

Ovladaci panel

EEEoE o

Ukazatel stavu SoC vizualné zobrazuje aktualni stav nabiti (SoC) systému. Kazda
LED dioda predstavuje 20 % kapacity baterie.

Funkce se pripravuije.

Funkci First Tower aktivujte pouze na prvni vézi, ktera je pfimo pripojena

ke stridaci. V pripadé vice vézi se musi funkce First Tower u ostatnich vézi
deaktivovat.

Funkce Last Tower oznaCuje posledni véz v systému. Funkci Last Tower aktivujte
pouze na posledni vézi. V pripadé vice vézi se musi funkce Last Tower u ostatnich
vézi deaktivovat.

Signalizuje stav komunikace se stfidacem. Zelena LED kontrolka: Komunikace
OK / LED nesviti: Porucha komunikace.

Signalizace stavu Alarm. Pokud LED kontrolka sviti, vyskytla se zavada.

Cisla 1-9 odpovidaji modul&im odshora dold. Pokud moduly funguji spréavng, LED
diody nesviti. Pri vypadku nékterého z modulll se rozsviti prislusné ¢islo oranzoveé.

Ukazatel stavu nabiti SoC

SOC 100 -80 %

SOC 80-60 %

SOC 60-40 %

SOC 40-20%

SOC 20-0%

Ukazatel stavu SoC vizualné zobrazuje aktualni stav nabiti (SoC — State of Charge) systému.
Kazda LED dioda predstavuje 20 % kapacity baterie.
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7. Obsluha

Béhem vybijeni posledni svitici LED blika rychle (jednou za sekundu).

Béhem nabijeni posledni svitici LED dioda blika pomalu (jednou za 2 sekundy).

Black Start

Black Start @ Black Start

Funkce se pripravuje.

Black Start je funkce, ktera umoznuje pomoci energetickych rezerv z baterie opét spustit
stfidac, ktery byl napf. vypnut v rezimu zalozniho napajeni.

Stisknutim tlacitka Black Start se stfidaCi z baterie poskytne energie potfebna pro spusténi
systému. Jakmile stfidaC zacne pracovat, funkce Black Start se automaticky ukon&i a LED
dioda zhasne.

First Tower

First ° First
Tower Tower

Funkce First Tower slouzi v systému k potvrzeni véze, ktera je pfimo pripojena ke stridaci.
Po uvedeni do provozu sviti LED dioda First Tower (vychozi nastaveni). To znamena, ze
tato véz je oznacena jako véz, ktera je pfimo pripojena ke stridadi.

Pri paralelnim zapojeni vice véZi je tfeba aktivovat funkci First Tower pouze pro véz, ktera je
pripojena ke stridaci. U vSech ostatnich je tfeba funkci First Tower deaktivovat.

Last Tower

Last ° Last
Tower Tower

Funkce Last Tower slouzi k potvrzeni posledni véze v systému a uzavieni komunikacniho
spojeni.

Ve vychozim nastaveni je funkce Last Tower pri dodani zapnuta.

Oproti funkci First Tower vsak Ize jako posledni véz stanovit pouze jednu véz, protoze jinak
nelze komunikacni okruh zcela uzavrit.

Funkce Last Tower mUze byt aktivni pouze na posledni véZi.

Proto stisknutim tlacitka Last Tower na kazdém bateriovém systému zkontrolujte, zda byla
funkce deaktivovana, s vyjimkou posledni véze (LED nesuiti).

Pokud se pouziva pouze jedna vez, je tfeba na této vézi soucasné aktivovat funkci First
Tower i Last Tower.
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7. Obsluha

Run

Pokud systém funguje spravné, sviti kontrolka Run zelené.

Pokud systém nefunguije spravng, kontrolka Run zhasne. V takovém pripadé se vyskytla
zavada.

V tom pfipadé zkontrolujte prislusné hlaseni udalosti ve stridadi.

Alarm

Alarm @ Alarm

Pokud systém funguje spravné, kontrolka Alarm nesviti.
Pri zavazné zavadé (vCetné prepéti, nadproudu atd.) se kontrolka Alarm rozsviti oranzove.

V tom pripadé zkontrolujte prislusné hlaseni udalosti ve stridaci.

Ukazatel stavu modulu

Tato sekce zobrazuje stav az 9 modull v jedné vézi, pricemz Cisla 1-9 odpovidaji moduldim
shora dol(i ve vézi.

Pokud modul funguje spravné, kontrolka LED nesviti.
PP zavadé modulu se prislusné &islo rozsviti oranzove.

V tom pfipadé zkontrolujte prislusné hlaseni udalosti ve stridadi.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 3
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8. Montaz

8.1 BezpecCnost

Pred instalaci si peclivé prec¢téte tuto prirucku, aby byla zaru¢ena spravna a bezpecna
instalace a pouzivani vyrobku.

PFi instalaci, uvadéni do provozu, provozu a Udrzbé vyrobku je nutné strikiné dodrzovat
bezpednostni pozadavky uvedené v priruc¢ce. Nespravny zplsob provozovani nebo
nespravné provadéni praci mohou zptsobit poskozeni vyrobku i jinych pfedmétd nebo Uraz
a usmrceni obsluhy nebo dalSich osob.

Instalaci musi provadét a provoz musi zajistovat kvalifikovany personal a systém se musi
instalovat v mistech s omezenym pristupem.

Bateriovy modul ma zna¢nou hmotnost a jeho instalaci by mély provadét idealné alespon
dveé osoby, pripadné s pouzitim vhodného naradi.

Pri upevriovani vyrobku pomoci Sroubd nebo jinych dill je nutné pouzit vhodné naradi a
provést utazeni pfi upevnéni utahovacim momentem uvedenym v navodu nebo na Stitku
vyrobku, jinak by mohl byt vyrobek nestabilni nebo se poskodit. Je tfeba prfedem zvladnout
pouzivani réiznych druht naradi, aby se predeslo zranéni instalacniho technika v disledku
nespravného zachazeni.

Pred instalaci a pouzitim se ujistéte, ze je po ruce hasici pristro.

A NEBEZPECI

Ohrozeni zivota elektrickym proudem a vybojem!

Napajeci kabely a konektory jsou kvdli baterii pod vysokym napétim. Pi zapojovani budte
obzvlasté opatrni.
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8. Montaz

8.2 Vybér mista montaze

Misto montaze by mélo byt vhodné pro provoz a dlouhodobé pouzivani. Vyberte stanoviste,
které pokud mozno splfuje nasledujici podminky:

¥ /[ Chrante pred prfimymi slunecnimi paprsky.

& /[ Chrarite pred destém a stiikajici vodou.

\(
F4 Chrarite pred padajicimi predméty.

Chrante pred prachem, necistotami a Spavkovymi vypary. Prostory a ¢asti s
IN;E chovem zvifat jsou jako misto montaze nepfipustné.

Ia Pouze mistnosti s dobrym vétranim a dobrou cirkulaci vzduchu
I Namontuijte na stabilni montazni plochu, ktera bezpecné unese hmotnost zarizeni.
X
Instalujte na svislou montazni plochu.
I‘9o
IF' Montujte v nehoflavém prostredi.
I [ Zajistéte dostateCny bezpecnostni odstup od horlavych material’ a prostor(

s nebezpedim vybuchu.

¥ 'ﬁ Montujte pouze v nadmorské vysSce nepresahuijici 3000 m n. m.

'&_ Okolni teplota musi byt v rozmezi -10 °C az +55 °C.
-10...55 °C

A VIhkost vzduchu musi byt v rozmezi 5-95 % (nekondenzuijici).

max. 95 %

& Mimo dosah déti a domacich zvitat, aby se zabranilo nehodam.
[ ]
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8. Montaz

8.3 Naradi

K instalaci bateriového systému je zapotrebi nasledujici naradi. Nez zacnete, ujistéte se, ze
jste dobre pripraveni.

Izolované rukavice

Bezpecnostni obuv

Multimetr

Momentovy Kli¢

Vrtacka / akumulatorovy Sroubovak
NGz

Vodovaha

Stipadky

© 00 N O O &~ WO N =

Lisovaci klesté pro 6 mm? nebo hydraulické pro 10 mm? V zavislosti na pouzitém
pripojeni DC ke stridaci.

—
(@]

Nastavitelny plochy kli¢ (M5)

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 37



8. Montaz

8.4 Dalsi potrebne dily

Nasleduijici soucasti nejsou soucasti dodavky, ale jsou nezbytné pro pfipojeni ke stridaci.

= = =’

m Kabel DC min. 6 mm? (= 10 AWG) pro pripojeni baterie ke stridaci.
m Kabel PE min. 10 mm? (= 8 AWG)
Kabelové oko pro pripojeni PE (SC10-5)

Stinény komunikacéni kabel (kat. 7 nebo vyssi) pro pfipojeni ke stfidadi.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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8. Montaz

8.5 Umisténi podstavce

Misto instalace by mélo byt vhodné pro provoz a dlouhodobé pouzivani.

Umistéte podstavec na pevny podklad, aby se zabranilo prevraceni nebo zaboreni
bateriového systému béhem pouzivani.

Podstavec je nastavitelny pomoci Ctyr patek, aby bylo mozné vyrovnat nerovnosti podlahy.

Pri umistovani podstavce dbejte na to, aby se v blizkosti nachazela sténa, ke které Ize
systém pripevnit, a dodrzujte vzdalenost 26 az 34 mm mezi podstavcem a sténou.

I

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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8. Montaz

8.6 Montaz modultl

Systém ulozisté nevyzaduje mezi jednotlivymi bateriovymi moduly zadné dalSi montazni

prvky. Misto toho se pouzivaji montazni dily, které zajistuji systém u zdi a zabranuii tak jeho

prevraceni.

K upevnéni montazniho dilu Ize pouzit jak kterykoli bateriovy modul, tak i systém spravy
baterie (Battery Management System, BMS).

Doporucuje se zajistit montaznim prvkem kazdy treti bateriovy modul. Systém spravy
baterie (Battery Management System, BMS) se v kazdé konfiguraci pfipeviiuje ke sténé
samostatné montaznim prvkem.

Pro montéz montaznich dill a stabilni upevnéni systému je nutné vyvrtat otvory do stény.

Podle tabulky Ize zjistit, u kterého bateriového modulu je nutné upevnéni. Pocet a poloha
zavisi na poctu moduld.

Pocet bateriovych Pocet upevnéni Poloha montaznich bodii
modull na jednu
véz
BMS 1 BMS vzdy
2 Zadna Zadna
3 1 Bateriovy modul 3
4 1 Bateriovy modul 4
5 2 Bateriovy modul 3/5
6 2 Bateriovy modul 3/6
7 2 Bateriovy modul 3/7
8 3 Na bateriovern modulu 3/6/8
9 3 Na bateriovém modulu 3/6/9
BMS
9]
8
a
(5
4
E
(2]
(1
= E
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8. Montaz

8.7 Upevnéni baterioveho systemu ke stene

1.

o M 0D

Pred nasazenim modulu, ktery se musi pfipevnit ke sténg, pouzijte Sablonu
k vyznaceni otvor( pro vrtani.

Vyvriejte do stény otvory.
Pripevnéte upevnovaci plech pro montaz na sténu.
Pripevnéte upevnovaci plech pro montaz na modul.

Naskladejte moduly na sebe a oba upevnovaci plechy spojte Sroubem se
Sestihrannou hlavou M5 (3,5 Nm).

Na zavér upevneéte systém BMS drzakem ke sténé.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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9. Pripojeni k elektrickému napajeni
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9. Pripojeni k elektrickému napajeni

9.1 Schvalena kombinace stridace a baterie

V dokumentu Schvalené baterie od spole¢nosti KOSTAL naleznete stfidace, které jsou
schvéleny pro tuto baterii. Navic zde najdete informace o pripojeni komunikace ke stridaci.
Tento dokument naleznete v sekci Download (Ke stazeni) pro stridac.

KOSTAL

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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9. Pripojeni k elektrickému napajeni

9.2 Pripojka PE baterie

Pred pripojenim kabeltl DC se ujistéte, Ze je spravné pripojeny kabel PE.
Pouzijte propojovaci kabel s prafezem min. 10 mm? (=8 AWG) a kabelové oko (SC10-5).
1. Nalisujte kabelové oko na kabel PE.

2. Pripojte kabel PE k pripojce PE baterie. Utahovaci moment pro upevnéni kabelu PE je
5 Nm.

ae ©®
©ee

ooooo

[»__| ------------.10-16mm2

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 44



9. Pripojeni k elektrickému napajeni

9.3 Pripojeni stejnosmeéerného proudu z baterie ke
stridaci
Montaz konektoru na kabel DC

Pro stejnosmérny proud z baterie pouZijte kabel o prifezu minimainé 6 mm? (10 AWG).
Prlrez kabelu se musi zvolit s ohledem na velikost systému a musi také byt vhodny
z hlediska specifikaci stfidace.

f} INFORMACE

Pouziti lisovacich klesti
P¥i pouziti kabelu o prafezu 10 mm? je nutné pouzit hydraulické lisovaci klesté.

Na strané baterie pouzijte k pfipojeni baterie dodané konektory DC.

—_—

@ et =Rl + A\ A\ 2 m—tila 0 R
—_—
15 =T - A A - -
Copper/Kupfer: @_\
6 mm* > 10 mm P> 6 ;(%;WG) 10 mm? (BAWG)
mm mm
28mm @5..8 mm 28mm @5..8 mm Crimp tool Hydraulic Crimp tool

Na strané stfidace pouzijte konektory DC dodané se stfidaCtem a namontuijte je.

Pripojeni kabelu DC k baterii a stfidaci
Zapojte kabely DC k baterii, az zaskodi. Poté pripojte kabely DC ke stfidadi, az zaskodi.

(max. 10 m/
6 mm?)
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9. Pripojeni k elektrickému napajeni

9.4 Pripojeni komunikacniho spojeni

Vytvorte komunikaci mezi stfidacem a baterii.

(pin2) +12V
(pin 6) GND

87654321

min. Cat.7 / AWG23-19
(max. 10 m / 0,25-0,65 mm?)

12845675

+12V
RS485 B
RS485 A
GND

X601 f

Vyznam RozlozZeni kontakttl baterie RozloZeni kontaktt
stridace

+12V 2 1

GND 6 6

RS 485 B 7 4

RS485 A 8 5

Tabulka obsahuje rozlozeni kontakt( konektoru RJ45 a jejich rozlozeni na pripojce INV na

)
)
(pin 7) RS485-B

Kabel

min. kat. 7
AWG23-19
kroucena dvojlinka
max. @ 7,5 mm
max. 10 m

systému BMS baterie. Zkontrolujte rozlozeni na zakladé tabulky a instalacniho navodu
pouzitého stridaCe a upravte poradi zapojeni, aby bylo mozné navazat komunikacni spojent.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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9. Pripojeni k elektrickému napajeni

/7

N«

9.5 Paralelni zapojeni ve

85 ©
ecccccce O QQJI

First
‘ /Tower.

COM BAT / RS485

First
Tower

/ Last
Tower

Controll-Tower Client-Tower Client-Tower
Systém umoznuje paralelni provoz az 8 vézi (1 fidici véz a 7 klientskych vézi). Pri paralelnim
zapojeni vice veézi provedte nasledujici kroky:

1. Ujistéte se, Ze pocet modulll v paralelné zapojenych véZzich je stejny. Paralelni zapojeni
by pfi neshodném napéti ve vézich selhalo.

2. Pripojte PE kabel z kazdé véze k pfipojnici PE.

3. Propojte vzadjemneé véze komunikacnim kabelem.
Od pripojky Out Fidici véze k pripojce In klientské véze 1, poté z pripojky Out klientské
véze 1 k pfipojce In dalsi klientské véze.

4. Stridac¢ pripojte k fidici vézi komunikacnim kabelem, ktery vede od pripojky INV fidici
véze ke stridaci.

5. Pripojte kabely DC vSech vézi k pripojnici (kombinovana skfin — prislusenstvi) a poté
pripojte pripojnici ke stridaci.

6. Zapnéte vykonovwy jisti¢ / odpojovas viech veézi.

7. Poté stisknutim tlacitka On/Off na fidici v&zi spustte cely systém a zkontrolujte stav
kazdé véze na ovladacim panelu.

Aktivace prvni véze (First Tower) a posledni véze (Last Tower)

1. Na prvni vézi je funkce First Tower zapnuta (LED svit)) a funkce Last Tower
vypnuta.

2. Na posledni vézi je funkce First Tower vypnuta a funkce Last Tower zapnuté (LED
sviti).

3. U v8ech ostatnich véZi je funkce First Tower i Last Tower vypnuta.
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10. Uvedeni do provozu

10. Uvedeni do provozu
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10. Uvedeni do provozu

10.1 Zapnuti vykonoveho jistice
Kazdy systém BMS obsahuje vykonovy jisti¢ / odpojovac pro ochranu vSech modul(
v jedné vézi.
Vykonovwy jisti€ je umistény na pravé strané systému BMS a v pripadé prebijeni nebo
hlubokého vybiti automaticky odpoji pfipojeni, aby chranil moduly prfed poSkozenim. Kromé
toho vykonovy jisti¢ chrani moduly v pfipadé internich zavad.
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10. Uvedeni do provozu

10.2 Druh systému

Nez systém spustite, ujistéte se, ze jsou vSechny PE a napéjeci kabely i komunikaéni kabely
spravné pripojeny.

1 Vykonovy jisti¢ /odpojovac
2  TlacCitko On/Off
Pro spusténi systému postupuijte podle nasleduijicich krokd:
1. Zapnéte vykonovy jistiC / odpojovac baterie.
2. Spustte systém stisknutim tlacitka On/Off.
v Bateriovy systém pracuije.
Konfigurace po spusténi systému
Ve vychozim nastaveni jsou pfi dodani aktivovany funkce First Tower a Last Tower.

Pokud se pouziva pouze jedna véz, je tfeba na této vézi aktivovat soucasné funkce First
Tower a Last Tower.

Pri paralelnim zapojeni vice vézi je tfeba funkci First Tower aktivovat pouze na vézi, ktera je
pfipojena ke stfidaci. Na vSech ostatnich vézich je tfeba funkce First Tower a Last Tower
deaktivovat. Funkci Last Tower je tfeba aktivovat pouze na posledni vézi. & Paralelni
zapojeni vézi, Strana 47
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10. Uvedeni do provozu

10.3 Vypnuti baterioveho systemu

Pokud bateriovy systém chcete vypnout nebo ukondit jeho chod, provedte nasledujici
kroky:

1. Vypnéte stridac spinacem DC.

2. Stisknéte a podrzte tladitko On/Off na systému BMS po dobu 3 sekund.

3. Zkontrolujte LED signalizaci na ovladacim panelu a ujistéte se, ze je systém vypnuty.

4. \Vlypnéte vykonovy jistic / odpojovacC na bateriovém systému.

v Bateriovy systém je vypnuty.
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10. Uvedeni do provozu

10.4 Nabijeni a vybijeni

Tato baterie je vykonna vysokonapétova baterie vybavena nejnovéjsi nizkoteplotni
technologii. Doporucena teplota pfi nabijeni/vybijeni je v rozmezi od -10 °C do 55 °C.

V kombinaci se stridaci KOSTAL m(ze byt nabijeci a vybijeci vykon odligny.

f} INFORMACE

Nabijeci/vybijeci vykon v kombinaci se stfidac¢i KOSTAL

Na technickém listu PLENTICORE s baterii — Technicka specifikace naleznete presné
Udaje o nabijecim a vybijecim vykonu stfidace KOSTAL. Tento dokument naleznete
v sekci Download (Ke stazeni) pro vas vyrobek u polozky Data sheet (Technicky list).
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11. Technické udaje

11. Technickeé udaje

KOSTAL HELIVOR HV 6,4 96 128 16 19,2 224 256
Typ modulu Li-lon LFP, 3,2 kWh, 64 V, 50 Ah, 36,4 kg
Pocet bateriovych modull 2 3 4 5 6 7 8
VyuZitelna kapacita 100 % DoD kWh 6,4 96 128 160 192 224 256
Vyuzitelna kapacita 95 % DoD kWh 6,1 9,1 12,2 152 182 21,3 243
Jmenovité napéti Y 128 192 256 320 384 448 512
Rozsah napéti Y 120- 180- 240- 300- 360- 420- 480-
146 219 292 365 438 511 584
Max. nabijeci/vybijeci proud bateriového A 50/50
systému
Max. proud (Spicka po dobu 5 sekund) A 65
Hmotnost kg 93 129 166 202 238 275 311
Vyska mm 670 860 1050 1240 1430 1620 1810
Sitka/hloubka mm 610/240
Cyklicka ucinnost % > 96
Rozsah teplot pfi nabijeni °C -10-55
Rozsah teplot pfi vybijeni °C -20-55
Vlhkost vzduchu (nekondenzuijici) % 5-95
Provozni vyska m < 3000
Stupen kryti krytu P65
Rozhrani se stfidacem RS-485
Zéaruka roky 10
Paralelni zapojeni vezi 1-8
Smeérnice/certifikace CE /IEC 62619 / UN 38.3 / VDE2510-50
A 0000 1
190 mm Ses|| -
Y o
A
190 mm
Y
A
190 mm
Y
A
190 mm
x —
100 mm y ‘% = g2 = s
e B E——
240 mm 610 mm
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12. Udrzba

12. Udrzba
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12. Udrzba

12.1 Cisteni
Doporucuje se baterii pravidelné Cistit. Pokud se na krytu nachazi prach nebo skvrny,
pouzijte karta¢ nebo mékkou utérku a opatrné prach z krytu setrete.

K gisténi krytu nepouzivejte korozivni roztoky ani materialy, které by mohly baterii poskodit.
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12. Udrzba

12.2 Udrzba

Baterie by se méla skladovat pri teploté mezi -10 °C a 50 °C a kazdych 6 mésicl by se
méla dobit.

Pri pravidelném nabijeni baterie pouzivejte rychlost nabijeni maximalné 0,5 C, aby se baterie
dostala na stav nabiti (SoC) 30 %.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 56



12. Udrzba

12.3 Aktualizace softwaru

Software baterie se aktualizuje prostfednictvim stfidace, ke kterému je baterie pfipojena.
Podrobny popis aktualizace naleznete v navodu k obsluze stridace.

Ruéni provedeni aktualizace
1. Otevrete webovy server stfidacCe.

2. Zvolte polozku nabidky Aktualizace na webovém serveru.

3. Aktualizujte software baterie pomoci funkce Vyhledat aktualizace nebo u polozky
Vybrat aktualiza¢ni soubor vyberte aktualni aktualizacni soubor ve formatu .bin na
svém pocitacCi. Nejnovéjsi aktualizace naleznete na nasich webovych strankach
v sekci Download (Ke stazeni) k vyrobku u polozky Software & Updates (Software a
aktualizace).

Prepnuti na automatické aktualizace
1. Otevrete webovy server stridacCe.
2. Zvolte polozku nabidky Aktualizace na webovém serveru.
3. V &asti Aktualizace systému vyberte moznost Automatické aktualizace.
4. Ulozte nastaveni.

v (Od této chvile se do baterie budou vzdy automaticky instalovat nejnovéjsi aktualizace.
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12. Udrzba

12.4 Rozsireni modull

Baterie podporuje rozSifovani kapacity po cely cyklus Zivotnosti.

Pokrocila technologie vyvazovani poskytuje plynulou a efektivni podporu pro vyvazovani
systému.

Pro dosazeni optimalniho vykonu se doporucuje systém rozsifit, pokud je hodnota SoC
nizsi nez 50 % a v nejlepsSim pripadé 30 %, aby bylo zajisténo rychlejsi vyvazeni moduld.
PFi rozSifovani systému provedte nasledujici kroky:

Vypnéte stridac.

Vypnéte bateriovy systém.

Vyjméte systém BMS a polozte novy modul nahoru.

Na zavér znovu nasadte BMS.

Opét zapnéte bateriovy systém.

2L S o

Opét zapnéte stridac.

v Rozsiteni modull je provedeno.

i a'
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13. Likvidace baterie

13. Likvidace baterie

Kontrola stavu bateriového modulu

Pred odeslanim nebo likvidaci bateriovych modulll peclivé zkontrolujte jejich stav. Pri
poskozeni mize byt bateriovy modul nebezpecny.

Pokud se domnivate, ze stav bateriového modulu je kriticky nebo je modul poskozeny,
ihned informujte svého instalacniho technika nebo specializovaného prodejce. Presné
posouzeni by mél nasledné provést odbornik.

m Bateriové moduly mohou byt nebezpecné, pokud se u nich vyskytnou nasledujici
symptomy:

Bateriovy modul napadné zapacha.

— Z bateriového modulu unikaji plyny.

Kryt bateriového modulu se zdeformoval/nadmul.

Kryt bateriového modulu se silné zahriva.

m Bezpelné jsou napr. bateriové moduly, u kterych se vySe uvedené priznaky nevyskytuii,
ale které je tfeba vymeénit nebo jejichz kapacita je prilis nizka.

Likvidace

Pri likvidaci baterie dodrzujte mistni predpisy o likvidaci elektronického odpadu a pouzitych
bateril.

Pri tom dodrzte nasleduijici pozadavky:
m Nelikvidujte baterii v bézném domovnim odpadu.
m Neskladujte pouzité baterie na pfimém slunci nebo pfi vysokych teplotach.

m Nelikvidujte pouzité baterie v prostredi s vysokou vihkosti vzduchu nebo v korozivnim
prostredi.

m Poskozené baterie se musi okamzité vyradit z provozu.

m Aby se zabranilo zkratdm a moznému poZzaru, musi byt pdly baterie, volné kabely a
konce kabell zakryty nebo izolovany. Pouziite k tomu dodané zaslepky nebo napr.
izolacni pasku uréenou k tomuto ucelu.

m Zajistéte, aby byly vadné baterie co nejrychleji odvezeny.

Firmy zajistujici likvidaci odpadu

Jako instalator baterie jste povinni baterii prevzit zpét a zlikvidovat. Ohledné likvidace baterie
se poté obratte na spolecnost KOSTAL Solar Electric GmbH. Zde ziskate informace
potfebné pro likvidaci baterie. Kontaktni udaje naleznete na nasich webovych strankach na
adrese www.kostal-solar-electric.com.
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14. Prislusenstvi

14.1 Kombinovana skrin

Pomoci kombinované skiing Ize rychle a snadno propojit nékolik uloznych vezi.
Kombinovana skfin je k dispozici pro paralelni pfipojeni 3 nebo 8 uloznych veézi.

m Kombinovana skiin 3T (SCB3-50) pro 3 Ulozné véze

m Kombinovana skrint 8T (SCB8-50) pro 8 Uloznych vézi
Takto Ize dosahnout vyuzitelné kapacity az 230,4 kWh a pouziti je mozné v obytné vystavioé
nebo pri drobném podnikani.
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15. Zaruka a servis

15. Zaruka a servis

Informace o servisnich a zaruc¢nich podminkach naleznete v sekci Download (Ke stazeni)

k vyrobku na adrese www.kostal-solar-electric.com.

Z dlvodu poskytnuti informaci servisu a pripadné dodavky dildi od vas budeme potiebovat
informace o typu pristroje a sériové dislo. Tyto Udaje naleznete na typovém Stitku na vnéjsi
strané krytu.

Pokud mate technické dotazy, zavolejte na nasi servisni linku:

Némecko a ostatni zemé (jazyk: némcina, anglictina):
+49 (0)761 477 44-222

Svycarsko:
+41 32 5800 225

Francie, Belgie, Lucembursko:
+33 16138 4117

Recko:

+30 2310 477 555

ltalie:

+39 011 97 82 420

Polsko:

+48 22 153 14 98

Spanélsko, Portugalsko (jazyk: $panélstina, anglistina):
+34 961 824 927

Nahradni dily

Pokud jsou pro odstranéni poruch zapotrebi nahradni dily nebo soucasti prislusenstvi,
pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily a pfislusenstvi, které jsou vyrobeny nebo
schvaleny vyrobcem.
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